
 

 

BIENVENIDOS AL MES DE OCTUBRE,  

FELICIDADES A TODOS LOS NIÑ@S DEL CENTRO ESCOLAR. 

UNA PLEGARIA A TODOS LOS QUE ESTAN LUCHANDO CONTRA EL CANCER. 

DIOS NOS PROTEJA DE TODO MAL, ENFERMEDADES,CORONAVIRUS,POR UN PLANETA LIMPIO.HAZ 

TU PARTE Y UNETE SIEMPRE EN ORACION CON EL CREADOR. UNIDOS SALDREMOS ADELANTE A 

NUESTRO QUERIDO EL SALVADOR Y LA EDUCACION.GRACIAS PADRES DE FAMILIA Y ALUMNOS 

POR HACER EL ESFUERZO Y TODO EL APOYO PARA LA SUPERACION. 

RECUERDE QUE PARA ENVIAR SUS EVIDENCIAS LO PUEDE HACER EN EL SIGUIENTE NUMERO 

PERSONAL 72779911 Y AL CORREO ELECTRONICO: 

adriana.adriana.portillo@docentes.mined.edu.sv 

mailto:adriana.adriana.portillo@docentes.mined.edu.sv


VERBS:                                                   

BRUSH, WALK, HELP. 

 

 

 
-I m gonna brush my teeth . 

-I always brush my teeth , but today I forgot . 

-I don't like to brush my teeth . 

-I am brush my teeth before eat the lunch in the school .  

-I brush my teeth . 

-They are Brushing there teeth . 

-When my brother was brushing her teeth , U was reading .  

-I brush my teeth and wash the dishes .   

-I brush  my teeth with a toothbrush .  

-To be tarred with the same brush . 

Connie, there's a brush in my purse if you need it. 

Connie, hay un cepillo en mi bolso si lo necesitas.  

 

Photosensitive emulsion, apply with a brush to the plate. 



Emulsión fotosensible, se aplica con un pincel a la plancha. 

 

Found a suitcase down the hill in the brush. 

Encontrado una maleta abajo de la colina en el cepillo. 

 

The man won't brush his teeth without a back-up plan. 

El hombre no cepillará sus dientes sin un plan de respaldo. 

 

Use a file to make the profile of a paint brush. 

Utilizar un archivo para hacer el perfil de un pincel. 

 

If you are in doubt, go brush your teeth. 

Si usted está en duda, va el cepillo sus dientes. 

 

Now, this is what happens when you don't brush regularly! 

¡Esto es lo que pasa cuando no te cepillas regularmente! 

 

This is the brush with which your father began to paint. 

Éste es el pincel con que tu padre empezó a pintar. 

 

There was no brush or toothpaste in his bathroom. 

No había cepillo ni pasta de dientes en su baño. 

 

This brush won't let go once in my hand. 

Este pincel no lo soltaría una vez en mi mano. 

 

You can change the Tool Size (diameter of the brush). 

Puede cambiar el Tamaño de la herramienta (diámetro del pincel). 

 



Over there, through the brush and off towards the hill. 

Por ahí, pasando el arbusto y hacia la colina. 

 

Ask if an electric tooth brush is right for you. 

Pregunte si un cepillo de dientes eléctrico es apropiado para usted. 

 

What do you want, a driver or a brush salesman? 

¿Qué quieres, un conductor o un vendedor de cepillos? 

 

I know it's odd, but I brush my teeth obsessively. 

Sé que es raro, pero... Me cepillo los dientes obsesivamente. 

I think that brush belonged to the other woman. 

Creo que ese cepillo pertenecía a la otra mujer. 

 

Please come take your medicine and brush your teeth. 

Por favor ven a tomar tu medicina y cepilla tus dientes. 

 

Don't paint them all with the same mechanical brush. 

No pinte a todos con el mismo cepillo mecánico. 

 

Then we applied the solution with the same brush. 

A continuación aplicamos la solución con el mismo cepillo. 

 

Aside from the last case, the brush must remain vertical. 

A excepción de este último caso, el cepillo debe permanecer verticale. 

 

 



 

 

-Help me to turn on this stereo. 

-I'm gonna help you to start this game. 

-She helps him to study. 

-We help them with math's homework. 

-They help us with spanish. 

-I help you to open the car. 

-He helps to explain the class. 

-We help you to understand geograph. 

 

You're the first person to help me in a month. 

Eres la primera persona que me ayuda en un mes. 

 

Mouse dressed, with the help of my character i 'Shrek. 

Ratón vestido, con la ayuda de mi personaje i 'Shrek. 

 

Also the owner is very kind and willing to help. 

También el propietario es muy amable y dispuesto a ayudar. 

 

And you need Alec, but he's not here to help. 

Y necesitas Alec, pero él no está aquí para ayudar. 



Crochet can be a powerful tool to help with this. 

Ganchillo puede ser una herramienta poderosa para ayudar con esto. 

 

It's your last chance to prove you deserve my help. 

Es tu última oportunidad de demostrar que mereces mi ayuda. 

 

With the help of a man you call Raymond Reddington. 

Con la ayuda de un hombre se llama Raymond Reddington. 

 

Something about this case, he needed a little more help. 

Algo sobre este caso, necesitaba un poco más de ayuda. 

 

Can perform all these operations with the help of mouse. 

Puede realizar todas estas operaciones con la ayuda del ratón. 

 

Some also seek happiness with the help of mental activities. 

Algunos también buscan felicidad con la ayuda de actividades mentales. 

 

The introduction of key themes could help to redress this. 

La introducción de temas clave podría ayudar a corregir esto. 

 

She needs professional help, the care of a good doctor. 

Ella necesita ayuda profesional, el cuidado de un buen doctor. 

 

We need the help of every man, woman and child. 

Necesitamos la ayuda de cada hombre, mujer y niño. 

 

A person (Leo) in front of his computer needs help. 

Una persona (Leo) en frente de su equipo necesita ayuda. 



There are different types of infill that help combat heat. 

Hay diferentes tipos de relleno que ayudan a combatir calor. 

 

Some systems just need a little more help than others. 

Algunos sistemas solo necesitan un poco más ayuda que otros. 

 

Which would require help from your friends in the government. 

Lo que requeriría ayuda de tus amigos en el gobierno. 

 

Geils is a good cop and he needs your help. 

Geils es un buen policía y necesita tu ayuda. 

 

The Cabal depends on your help to achieve its aims. 

La Cábala depende de tu ayuda para lograr sus objetivos. 

 

But thanks for all your help and all your effort. 

Pero gracias por toda su ayuda y todo tu esfuerzo. 

 

 

 

You're the first person to help me in a month. Eres la primera persona que me ayuda en un mes. 

Mouse dressed, with the help of my character i 'Shrek. Ratón vestido, con la ayuda de mi personaje i 'Shrek. 



Also the owner is very kind and willing to help. 
También el propietario es muy amable y dispuesto 

a ayudar. 

And you need Alec, but he's not here to help. Y necesitas Alec, pero él no está aquí para ayudar. 

Crochet can be a powerful tool to help with this. 
Ganchillo puede ser una herramienta poderosa 

para ayudar con esto. 

It's your last chance to prove you deserve my help. 
Es tu última oportunidad de demostrar que mereces 

mi ayuda. 

With the help of a man you call Raymond Reddington. 
Con la ayuda de un hombre se llama Raymond 

Reddington. 

Something about this case, he needed a little more help. Algo sobre este caso, necesitaba un poco más de ayuda. 

Can perform all these operations with the help of mouse. 
Puede realizar todas estas operaciones con la ayuda del 

ratón. 

Some also seek happiness with the help of mental 

activities. 

Algunos también buscan felicidad con la ayuda de 

actividades mentales. 



The introduction of key themes could help to redress this. 
La introducción de temas clave podría ayudar a corregir 

esto. 

She needs professional help, the care of a good doctor. 
Ella necesita ayuda profesional, el cuidado de un buen 

doctor. 

We need the help of every man, woman and child. Necesitamos la ayuda de cada hombre, mujer y niño. 

A person (Leo) in front of his computer needs help. Una persona (Leo) en frente de su equipo necesita ayuda. 

There are different types of infill that help combat heat. 
Hay diferentes tipos de relleno que ayudan a combatir 

calor. 

Some systems just need a little more help than others. 
Algunos sistemas solo necesitan un poco más ayuda que 

otros. 

Which would require help from your friends in the 

government. 
Lo que requeriría ayuda de tus amigos en el gobierno. 

Geils is a good cop and he needs your help. Geils es un buen policía y necesita tu ayuda. 

The Cabal depends on your help to achieve its aims. La Cábala depende de tu ayuda para lograr sus objetivos. 



But thanks for all your help and all your effort. Pero gracias por toda su ayuda y todo tu esfuerzo. 

 

 

I walk my dog every morning with my father. 

She walks on the campus when she feels anxious. 

Luis likes to walk very much, I don't like it. 

When there is no transportation in my city, I have to walk. 

I would like to walk with you and talk about us, would you like? 

 

 

 

My best friend, your ex... could walk in any minute. 

Mi mejor amiga, tu ex... podría entrar en cualquier momento. 

 

Several millions of other universal volunteers walk on the Earth. 

Varios millones de otros voluntarios universales caminan sobre la Tierra. 

 

You let me walk, and half of this is yours. 

Me dejaste caminar, y la mitad de esto es tuyo. 



 

You can walk on a glacier under the Aurora Borealis. 

Puedes caminar sobre un glaciar bajo la Aurora Boreal. 

 

The beach is the best place to take a walk. 

La playa es el mejor lugar para dar un paseo. 

 

Cilostazol improves your ability to walk longer distances without pain. 

Cilostazol mejora su capacidad de caminar largas distancias sin dolor. 

 

Relax with a walk through the beautiful Redburn Country Park. 

Relájate con un paseo en el precioso Redburn Country Park. 

 

Sheldon, all we did was walk in from the car. 

Sheldon, todo lo que hicimos fue caminar desde el auto. 

 

One can walk on these stones or sit on them. 

Uno puede caminar por estas piedras o sentarse en ellas. 

 

But my nanny taught me to walk, not my dad. 

Pero mi niñera me enseño a caminar, no mi papá. 

 

I know very well what is walk in the jungle. 

Sé muy bien lo que es caminar en la selva. 

 

You're not gonna walk all the way to Beverly Hills. 

No vas a andar todo el camino hacia Beverly Hills. 

 

Jack can walk and chew gum at the same time. 

Jack puede caminar y mascar chicle al mismo tiempo. 

 



But you can learn how to speak and walk again. 

Pero se puede aprender a hablar y caminar otra vez. 

 

When you straighten up and walk like a jazz musician. 

Cuando te endereces y camines como un músico de jazz. 

 

Come and walk with me in the garden a moment. 

Ven y camina conmigo en el jardín por un momento. 

 

Maybe you're not ready to walk free in this world. 

Quizás no estas lista para andar libre en este mundo. 

 

That's so sad that you can't walk like a human. 

Es tan triste que no puedas caminar como un humano. 

 

He can barely walk, thanks to Darius and his reading. 

Casi no puede caminar, gracias a Darius y su lectura. 

 

The Basilica can be reached in a few minutes walk. 

La Basílica se puede llegar en pocos minutos a pie. 

 

 

 

UTILIZA DIFERENTES LAPICES DE COLORES PARA MARCAR 

LOS VERBOS EN INGLES EN CADA UNA DE LAS ORACIONES. 


